DELIVERYSGDTE:’ 83556845 DATE : 30 12 2025 092 13 46 REMOTE TRANSMISSION

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR __ SHIPPING POINT — ——— ——  SHIP TO CUSTOMER

VALEO EMBRAYAGES Magna BT § B A
VALEO EMBRAYAGES s L £i via dei Ciclamini 4
- ervice Logastique
Site AMIENS g g 70026 MODUGNG
Route d'Hilbert 81, Avenue ROGER DUMOULIN ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point 14249
Tal (33) 3 21 09 82 00 FR-FRANCE ATTENTION TO
Fax (33) 3 21 09 82 99
Your contact SALVAN
Vendor code 18552265
Telephone Expeditaon on 30 12 2025 at 09 13 41

Shipping instruction
Delivered on 07 01 2026 at 09 13 41

Term of payment 60 days due net
S_ ]4 Z%O % S Order reason
Material Description Customer Material Shipped ' Umt Packaging Qty , Packagmmg Unit Nr |~ Qty per Kanban Nr Handhing Unit
Customer P.O Number Revision Level Quantity .  of Unit Type ! Lot Nr packaging External call Nr
Onigin - Destination Country VALEO Material Number Measure ,  Expiration date unit Nr '
; i : ' ' - |
1 ' 1 {l ' !
Triple Wet Clutch Piston Type 450N A2482501200 810 PCE 29106 ! 1i 117530811 | 45, 117530811
. :
5118561265 l ) i '
FR-IT ,CF78838A ' ! . . \ ; !
i ' '
A : I L3
, PCE 29106 1, 117530812 45 } 117530812
‘ ' : A '
€
. i PCE 29106 1! 117530813 45 . 117530813
. . ; ~ )
- 1 " ! i i
RIS G2 A LS I | :
- MRS GELseL , PCE 29106 1 117530814 \ 451 | 1117530814
el By fuoed wicugno (BA) ‘l é E {: :
) H |
1 - { PCE 29106 ' 1t 117530815 45, 117530815
. . | | ! ! ,
PCE 29106 1t 117530816 45 , 117530816
1 {
‘ ! . i :
| PCE 29106 1: 117530817 45 ) 117530817
o } 1 3 ! g
Veﬂ 0 H i ' ;
i ¥
PCE 29106 1 117530818 45! 117530818
CARRIER E— —— TRANSIT LOCATION
Vehicle N Total gross weight 11214 00 KGM
DHEL Freight (France) SAS
Trailer Nr 111 Total net weight 10125 00 KGM
5 Rue de Cherbourg
Transpert ID Total no of handling units 18
67100 Strasbourg (Port du Rhin)
Transport Mode Truck Total no of boxes 18
Incoterms FCA AMIENS Total volume 0 00
SIGNATURE AND SHIP TO STAMP
The ownership of the products remains with Raceived n good shape without damage due to transport
. Valeo Page 1 / 3 I
until the total price has been paid by the




DELIVERY NMOTE 83556845

DATE 30 12 2025 09 13 46 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR S — SHIPPING POINT SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S p A
VALEO EMBRAYAGES VALEO EMBRAYAGES
via dei Ciclamini 4
Site - AMIENS Service Logistique
70026 MODUGNO
Route d'Hilbert 81, Avenue ROGER DUMOULIN TTALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point 14249
TEl (33) 3 21 09 82 00 FR-FRANCE ATTENTION TO
Fax {(33) 3 21 09 82 399
Your contact SALVAN Expedition on 30 12 2025 at 09 13 41
Vendor code 18552265
Telephone Delivered on 07 0l 2026 at 09 13 41
Shipping instruction
Order reason
Term of payment 60 days due net
Material Description 1 Customer Material Shlpped', Unit Packaging Qty  Packagmg Umit Nr  Qty per . Kanban Nr + Handlng Umt
Customer P O Number Revision Level . Quantity  of Unit Type Lot Nr packaging . External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date '  unit ' Nr
! ) ] t ' '
! . 1 1
! | ' { ]
: . f !
: , PCE 29106 . 1 117530819 ! 45| 117530819
1 i § | |
' PCE 29106 1’ 117530820 45 ! 1117530820
| | o |
} ; PCE 29106 ' 1’ 117530821 45 ‘117530821
' i ' i |
1 ]
! . . PCE 29106 ! 1! 117530822 ! 45" 1117530822
% t
| i |
1
, | pcE 29106 | 1t 117530823 45, 117530823
' ! | i 1
¢ I
: , PCE 29106 1 117530824 45 117530824
: )
PCE 29106 1 117530825 45 117530825
l
) ] 1]
| | PCE 29106 1 117530826 45 117530826
1

|;ge2/ 3_'




DELIVERY NOTE ~ 83556845 DATE - 30 12 2025 09 13 46 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SHIPPING POINT SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S p A
VALEO EMBRAYAGES VALEO EMBRAYAGES
via deai Ciclamini 4
Saite - AMIENS Service Logistique
70026 MODUGNO
Route d'Hilbert 81, Avenue ROGER DUMOULIN —
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloadang point 14249
T&L (33) 3 21 09 82 00 FR-FRANCE ATTENTION TO
Fax (33) 3 21 09 82 99
Your contact SALVAN Expedition on 30 12 2025 at 09 13 41
vendor code 18552265
Telephone Delivered on 07 01 2026 at 09 13 41
Shipping instruction
Order reason
Term of payment 60 days due net
Material Description Customer Matenal Shipped Unit Packagig '+ Qty  Packagmg UmtNr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P O. Number Revision Level Quantity  of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Onigin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date = umt . Nr
) I ¢ ;
1 ' '
- ! pcE 29106 ) 1 117530827 . 45 117530827
| : )
' k 29106 ! 1, 117530828 451 117530828

Clutches are pre-series parts
M017084%

i

Ship-to Party's material
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t PCE
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I
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PL 99204 Zyrakow 189 E
+48 14 8§77 91 74
Tel. +48 14 676 68 80
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http //www alta-trans pl
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Signature and stamp of the canier

' SAMOCHODOWY LIST PRZEWQZOWY NR .k
+ Npdawea (nozwisko lub nozwa adres kral} . MIEDZYNARODOWY - o —
&?’1 Absonder {Nomo Anschrilt, Lond) Rm , e n g go 0 O INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No . 0 0 0‘1 ?
- Sender(nama eddross country) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOT! V A A
. - Py A
ﬁ ﬁ 0 U m / f / Ninlsjszy przawdz podlega p i 0 umowie
V e n u e j e ,, 0 LI I }4 drogowsgo towarbw (CMR) bez wzglgdu na [akakolwisk przechwna Klauzulg
/ ﬁ Diesa Berdrderung unterliegt trotx einer gegen- This carrage ts subject notwithstanding any
V m I‘ 6 n s 1efligen Abmechung den Bestmmungen des clause to the centrary 1o the Canventien on
a €O v} Gber den the Contrect for the Intarnationa) Carrags of
mR {CMR) goods by read (CMR}
Odblorea (nazwisko lub nazwa pdras. kref) Przewoinik (nazwisko lub nazwa, adres, kts]) e
Enplinger o pnscict Lere) U] 1) AugnO 2002 6 | 16 tmmmw i smsmniang £ ALTA - TRANS
Consignes (namo address munw) Carrler (namo eddress country) g ITRARIW STCE TS
\Vig D e( Circ / amy Al [/ TRANSPORT SPEDYCJA LOGISTYKA
Wéjcik Spétka Komandytowa
PL 39204 Zyrakdw 189 E
Ma pno Bary N 204
ROLLAs1Y | FOE T902P
Nr re| p &7 4.3 /
MicJscs przeznaczenia {miejscownit, kiaj) Kolejnl preewanicy (nazwiske lub nazwa adres kea])
Austiorerungsort des Gutes (Ort Land) 417 Nachfclgende Frachtiahrer (Name Anschift, Land)
Placa of delivary of the goods (plzce country) Succesiva canfers (name atdress country)
Mejsce | daie zaladowania (micjscowoss, k] data) Zastrzederual uwagl przewninlka
Ot und Yag der Obernzhme des Gules {Orl, Land, Datim) 18 vorbehaite und Bemerkungen der Frachtfdhrer
Placa and date of kaking over the goods {place country dats) Carrier sraservations and obsemvations h
Towaz laduge 1 d ik me ponost odpowredziainogcs za szkody
ﬂm { ei’),§ gooo wynildczwadhwegombapmczemalowam
Przewoziik nie odj przefad 1zle fowary, Na AECZEPIC OTaZ 28
Zalagzons dokumenty yakodé 11losé hdnwancgn mwam stan opakawun, kiarego keerowea me moze policzyé. "
Belgafligta Doh:;'e: e Der Frahtfiihrer ist nich fiir die U‘beﬁnstunil.md die schiechte Verteflung des Gutes verantvotheh,
Documents aftacho Er 15t auch nicht verantvorthch fir die Qualitit Und die Menge des Gutes die mich zahlbar ist
The Camer does not Take bility for ugh of foods
on traler and for therr qualny and quanhty, s!a.l: of pacf;agmgs ch Camut be cout:d by the driver
Cochy Inumery lass aztuk Spossb opakowanla Rodza] towsty Nr statystyczny [ Waga brutto w kg Objgtosewm
Konazoichen und Nammen Anzah! der PacksiOcio Art dar Verpasckung 9 Bazoichung des Gules 10 11 Inkg - Umfang m®
Marks and Nos Numbers of packeges Mathod of packing Natura of the goods Stalisfical pumbar ! Gross weight in kg Volume In m*
- . !
%
s
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Wasa Lczba Litera T v
Kizssa Ziftar Buchstaba (ADR ) -
Class Number Lettar -
Instruke{o nadawey Postanowenia specjalne
1 3 Anwelsungen des Absenders 19 Besondere Vereinbatungen
Sender's instructions Spectal agreements
{ ¢
BEZ WYMIANY PALET NIE FOBRANO PUSTYCH PALET W MIEJSCU ZALADUNKI/ROZEADUNKL
NO PALLET EXCHANGE NO EMPTY PALLETS TAKEN AT THE LOADING/UNLOADING POINT
KEIN PALETTENTAUSCH LEERE PALETTEN WERDEN AN DER BELADESTELLE/ENTLADESTELLE NICHT ANGENOMMEN
Do zaplacenia Nad: OQdblorca
20 2uzshion vom: A:s::l: Wﬂgﬁ:hmw Emp;ngm
Tobapaid by Sender sl & a0
¢ [
Fracht
arrioge charges
anitkazy
Ermassgungen
Jeductions
‘Salcorzuschiiger
dalance N
Nebangaebihran ¥
Supplem, charges
LA P . x
1 4 Frechzahlungsanweisungen Misceanoon
Instructions as fo payament for carriaga Uberpisczenta
T3 Przawoino zeplacone /el Cerriage paid Razar,
7] _Przewnino niepiacons Anfray Camiagn fonvard Toia! o ba paxd
Wystawlono w dnla 20
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